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Аргумент

день 28 апреля 2014 года уже 
признан «историческим» для 
Республики молдова – на-
чиная с этой даты, граждане 
нашей страны могут ездить 
в европейский союз только с 
биометрическим паспортом. 
В числе первых воспользо-
вавшихся отменой виз были 
и 20 молдаван, родственники 
которых уже много лет назад 
обосновались в Греции. Вме-
сте с официальной делегаци-
ей Республики молдова во 
главе с премьер-министром 
Юрием Лянкэ, 28 апреля они 
вылетели в афины, столицу 
Греции, страны, которая 
сейчас председательствует в 
европейском союзе. В рам-
ках события «Без виз в еС», 
вместе с политическими 
лидерами и чиновниками 
исполнительной власти, на 
борту самолета, вылетевшего 
в афины, находились еще 
25 студентов - победители 
организованного прави-
тельством конкурса «Будь 
первым, кто полетит без 
визы в европу!», и шесть 
учащихся–олимпийцев, ото-
бранных министерством 
просвещения.

Лилия Захария,
Ассоциация независимой прессы

ИсторИя, которую создаем мы самИ

Без виз в еС, 
к свободе 
и достоинству

Процедура въезда в страну была 
простой: предъявление биометрическо-
го паспорта. Таким образом, с первого 
же дня либерализованный визовый 
режим утвердился как знаменательное 
политическое достижение для судьбы 
страны, но особенно для судеб людей. 
Это доказывает искреннее волнение 
живущих в Афинах молдаван, которые 
увидели своих родственников после 
долгих лет разлуки, в течение которых 
могли общаться с ними только по теле-
фону или skype, и слезы счастья дедов, 
впервые обнявших своих внуков… 

Кишиневский аэропорт не видывал 
еще таких бурных эмоций как в памят-
ное утро 28 апреля. Ираиде Бурля из 
села Бравича района Кэлэрашь еще не 
верится, что всего через несколько ча-
сов сможет обнять своих дочерей, кото-
рые давно живут в Афинах. За день до 
отъезда, напекла домашнего хлеба, взя-
ла крашенные яйца и кулич – для внука 
Георгицэ, который работает в Греции, 
ему всегда нравились куличи, испечен-

ные бабушкой… «Я вырастила его до 
12 лет, а потом мать взяла его с собой, 
в Афины. Там у меня две дочки, Лилия 
и Анна. Одна уехала 19 лет тому назад, 
другая – 15 лет. Давно не видела их. До-
мой приезжают редко, поскольку рабо-
тают…», - говорит госпожа Ираида.

«не придется больше ночевать 
в одесском парке»

Женщине не терпится подняться на 
борт самолета. Это нетерпение объясня-
ется еще и тем, что это ее первый полет на 
самолете. «Сейчас проще. Видите, прихо-
дишь с паспортом из дома, показываешь 
его и едешь своей дорогой. Не приходит-
ся мучиться, как раньше», - говорит она. 
И начинает рассказывать о своем опыте 
«с визами», который пережила при пер-
вой поездке в Грецию. «Девочки сделали 
мне синий паспорт, но для того, чтобы 
поехать к ним, нужна была виза.

наталья герман, 
министр иностранных 

дел и европейской 
интеграции:

«В 2014 году 
день европы – 

особенный»
интервью на стр. 3-4 продолжение на стр. 2

Сорина Штефырцэ

Домой, 
в Европу

В о второй половине погожего воскресного дня, 
27 апреля, группа молодых людей быстрым 
шагом подходила к Леушенскому пункту 

перехода границы Республики Молдова. Спозаранку 
они отправились в путь из Кишинева, прошагали 
пешком около ста километров, а чтобы пересечь 
границу прождали до полуночи. Но они не какие-то 
там злоумышленники-правонарушители – это первые 
граждане нашей страны, которые ступили на территорию 
Европейского союза без виз, предъявив только 
биометрический паспорт, - привилегия, вступившая в 
силу с 00.00 часов 28 апреля 2014 года.

Этот переход был большей частью символическим, 
поскольку молодые люди той же ночью вернулись 
в Молдову, но одновременно и добрым началом – в 
первую неделю после отмены въездных виз, в страны 
Евросоюза по биометрическому паспорту выехали 
8136 граждан нашей страны. И вопреки предрекаемым 
скептиками «катастрофам», в первую неделю 
безвизового режима не было ни единого молдаванина, 
которому запретили бы въезд в страны Шенгенского 
соглашения или государства, применяющие шенгенское 
законодательства.

Фактически, эти цифры развенчивают всякие 
мыслимые и немыслимые мифы да страшилки по поводу 
либерализованного режима с Европей – от утверждений, 
дескать, молдаване не перелетные птицы, а значит будут 
сидеть дома, до устрашающих заявлений, что станем 
свидетелями «эксода» – массовой миграции населения; от 
убеждения, что два-три дня в Европе обойдутся в целое 
состояние, до уже традиционного «кому мы там нужны и 
кто нас там ждет?». 

Нас ждет Европа, которую – хотя нам кажется, 
что мы знаем все о ней – еще предстоит мало-помалу 
открыть для себя, принять ее ценности цивилизации 
и, в свою очередь, позволить им принять нас. А вместе 
с этим, избавиться от тех мифов и страшилок, в плену 
которых мы пребываем, и которые заставляют нас искать 
иллюзорные и несуществующие альтернативы. Не так 
страшен черт, как его малюют, или как нас хотят убедить 
другие – нужно только приоткрыть двери и взглянуть на 
неизведанное. А затем шагнуть… 

Мы предлагаем вам сделать это вместе с нами, 
при помощи этого старого-нового приложения, 
посвященного идее модернизации и европеизации 
Молдовы, а также идее нашего возвращения на круги 
своя - домой, в Европу. Поговорим о Европе, ибо Европа 
для каждого из нас! 
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ствителями молдавской 
диаспоры. Многие из них 
приехали сюда на заработ-
ки, а со временем обосно-
вались в этой стране.

В этот апрельский 
день, исторический центр 
греческой столицы видел 
много слез… Родители, ко-
торые много лет не встре-
чались со своими детьми, 
братья и сестры обнима-
лись, жены и мужья вспо-
минали, каково держаться 
за руки, деды, которые 
впервые видели своих 
внуков. Домника Васила-
ки, например, встретилась 
со своим сыном, уехавшим 
в Грецию семь лет назад, а 
также увидела наконец 
своих трехлетних внучат-
близнецов, родившихся в 
краю богов, с которыми до 
этого общалась только по 
skype…

Незабываемые минуты 
пережила и Ираида Бурля. 
Дочери, опоздавшие ми-
нут на 15, заставили мать 
серьезно поволноваться. 
Для Лилии Бурля, стар-
шей дочери, приезд мате-
ри в Афины был большим 
сюрпризом. «Мы видимся 
редко. Хочется встречать-
ся чаще, а теперь это стало 
возможным». Хотя Лилия 
уже 15 лет живет в Греции, 

она говорит, что дома, в 
Молдове, лучше. «Здесь у 
нас хорошее материальное 
положение, получаем при-
личную зарплату, но дома 
остались родители. Ког-
да в родной стране будем 
иметь хорошо оплачивае-
мые рабочие места, вер-
немся, чтобы быть рядом с 
теми, кто нам близок и до-
рог», - признается Лилия.

Хора в краю богов

«Не забывайте, Мол-
дова ждет вас, возвращай-
тесь домой», - сказал через 
несколько часов молдава-
нам из Греции премьер-
министр Юрие Лянкэ. 
Словно услышав высказан-
ную Лилией Бурля мысль, 
он заверил своих соотече-
ственников, что одним из 
приоритетов правитель-

ства является создание до-
стойных условий для ра-
боты и жизни, способных 
вернуть в страну уехавших 
сограждан, чтобы родители 
могли сами растить своих 
детей, окружив их любовью 
и заботой. «Мы продолжим 
реформы. Будет нелегко, но 
мы делаем это для всех нас», 
- добавил премьер.

А поскольку невоз-
можно поехать в Грецию и 
не побывать в храме богов, 
делегация из Модовы в со-
провождении наших соот-
ечественников из Греции 
посетила исторический 
центр Афин. Затем все 
вместе посидели за празд-
ничным столом, а хоро-
шее настроение скрасили 
фольклорный ансамбль 
«Стругураш» и группа ар-
тистов из Молдовы, обо-
сновавшихся в Греции. 

Под небом Афин звучали 
наши хоры и сырбы, а все 
молдаване, взявшись за 
руки, своими исконными 
танцами отметили этот 
знаменательный день от-
мены визового режима и 
долгожданных встреч. 

Поехала в Одессу, в 
Украину, в консульство 
Греции. Но там не удалось 
решить свою проблему за 
один день, так что при-
шлось остаться на ночь. 
Переночевала на скамье в 
одном из одесских парков. В 
Афины поехала микроавто-
бусом. Тяжело было, сейчас 
намного легче», - подыто-
живает женщина.

Рушатся барьеры 
и открываются 
новые пути 

Перед вылетом само-
лета политические лидеры 
страны и европейские чи-
новники поздравили всех 
граждан Республики Мол-
дова с этим достижением. 

«Это исторический день, 
и я не боюсь утверждать это. 
Потому что с сегодняшнего 
дня граждане нашей стра-
ны – независимо от нацио-
нальности, места житель-
ства или языка, на котором 
говорят, - стали свободнее», 
- заявил премьер-министр 
Юрие Лянкэ. А предсе-
датель парламента Игорь 
Корман отметил, что наш 
долг – соблюдать правила 

принимающей стороны: 
«Имидж Молдовы зависит 
от граждан Молдовы. В 
этот день мы испытываем 
чувство гордости. То, что 
когда-то было мечтой, се-
годня стало явью».

И еропейские чинов-
ники выразили радость 
по поводу возможности 
беспрепятственного въез-
да в страны Шенгенского 
пространства, которой от-
ныне могут пользоваться 
граждане Молдовы. «Это 
чудесно! Европа означает 
единение между людьми. 
Подчеркиваю, что при 
переходе границы от граж-
дан Республики Молдова 
уже не будут требовать до-
полнительные документы. 
Сейчас вам предоставлен 
либерализованный визо-
вый режим», - заявил глава 
Делегации ЕС в Молдове 
Пиркка Тапиола. И евроде-
путат Моника Маковей от-
метила, что с этого дня для 
жителей Молдовы рушатся 
барьеры и открываются но-
вые пути.

«Здесь нам живется 
лучше, но дома 
остались родители…»

В Афинах наша деле-
гация встретилась с пред-

репортАж

Без виз в еС,
к свободе и достоинству

«…Это продолжение нашего пути домой, в Европу»
…Для страны, которая в 2009 

году находилась вне европейского 
времени и географии, тот факт, 
что через несколько минут мы бес-
препятственно полетим в столицу, 
которая сейчас председательствует 
в Европейском союзе, это наша общая 
победа.

Победа нашей молодежи, которая 
видит свое будущее в современной и 
европейской Молдове и которая свои-
ми действиями, своей учебой способ-
ствует строительству Европы у нас 
дома. Вы представители красивой и 
интеллигентной Молдовы, современ-
ной и открытой к знаниям Молдовы 
– грядущей Молдовы. День 28 апреля 
2014 года это также победа наших 
родителей - родителей, оставшихся 
дома, которые смогут навещать 
своих детей, обосновавшихся в евро-
пейских странах, и внуков, которых 
некоторые ни разу не видели. Но в 
то же время, это и победа родите-

лей, уехавших за рубеж, которые 
смогут чаще прижимать к сердцу 
своих детей, оставшихся в Молдове. 
Говорю это, думая о десятках тысяч 
молдаван, которые пережили и пере-
живают боль разлуки с семьей, но 
отныне смогут быть хоть чуточку 
счастливее. 

…Я не раз задавался вопросом, 
как бы определил одним словом это 
достижение нашей страны. Сегодня я 
твердо убежден, что этим словом яв-

ляется ДОСТОИНСТВО. Каждому из 
нас доводилось испытывать  момен-
ты смущения при оформлении визы 
или переходе границы с Евросоюзом… 
Мы хотим, чтобы граждане Респу-
блики Молдова больше никогда не 
чувствовали себя хуже своих европей-
ских сверстников, а синий паспорт 
стал предметом гордости, который 
мы будем носить с достоинством по 
всему миру.

С тем достоинством, которое 
сопровождало нашу решимость и на-
стойчивость, и которое поможет 
нам снова стать де-юре тем, чем мы 
являемся де-факто - членами большой 
европейской семьи. Отмена виз - это 
далеко не конец пути, наоборот, - это 
продолжение нашего пути домой, в 
Европу.

Премьер-министр Юрие Лянкэ, 
28 апреля 2014 года, Кишиневский аэропорт

начало на стр. 1
Республика 
Молдова - первое 
государство 
Восточного 
партнерства, 
добившееся таких 
преимуществ. По 
утверждениям 
европейских 
чиновников, наша 
страна выполнила 
все взятые 
обязательства 
в рамках Плана 
действий РМ-
ЕС в области 
либерализации 
визового режима, 
реализовала 
и продолжает 
проводить 
реформы, 
приближающие 
Молдову к 
европейским 
стандартам.
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— Госпожа министр, 
чем отличается День 
Европы 2014 года от 
аналогичных событий 
прошлых лет? 

— День Европы 2014 
года особенный для мол-
давского общества, по-
скольку мы завершили ряд 
процессов, начатых в 2009 
году. Я имею в виду, пре-
жде всего, либерализацию 
визового режима с Евро-
пейским союзом. Это было 
усилием всего общества, 
усилием, мобилизовавшим 
все ресурсы правитель-
ственной команды, парла-
ментариев и гражданского 
общества. А поддержка 
граждан была решающим 
фактором для приближе-
ния этого исторического 
момента. 

Молдова стала ближе 
к европейской семье, ее 
гражданам предоставили 
одно из наиважнейших 
прав – право беспрепят-
ственного передвижения в 
европейском пространстве, 
к которому мы фактически 
принадлежим. Это право, 
символизирующее и вос-
становление достоинства 
– достоинства народа и 
личное достоинство каж-
дого из нас. Оно означает 
свободу выбора куда, ког-
да и как будем ездить. И 
ставит точку периоду изо-
ляции и дискриминации 
наших граждан. А сейчас 
начинаем новый этап ин-
теграции в европейское 
пространство.

Также, 9 мая 2014 года 
мы можем говорить об 
успешном завершении 
другого важного процесса 
– парафирования Согла-
шения об ассоциации и, 
соответственно, присоеди-
нения к Зоне свободной 
торговли с ЕС. Это доку-
мент, который необратимо 
закрепит нашу страну в 
европейском пространстве 
и обеспечит четкое виде-
ние будущего Молдовы, 
а именно, заимствование 
европейской модели поли-
тического, социального и 
экономического развития 
государства. Националь-
ное законодательство будет 

гармонизировано с законо-
дательством ЕС, а наряду 
с этим, нормы и стандарты 
сообщества станут и для 
нас естественным образом 
жизни. Также как впол-
не естественно мы разде-
ляем ценности европей-
ской истории, культуры и 
цивилизации.

Таким образом, то, что 
казалось невозможным не-
сколько лет назад, сегодня 
стало явью, нормой – будь 
то активное участие на-
ших ученых в общеевро-
пейском научном и инно-
вационном пространстве; 
будь то либерализация 
воздушного пространства, 
которая обеспечила при-
ход на наш рынок авиаци-
онных компаний low-cost, 
соответственно, сниже-
ние цен на билеты; будь 
то проекты взаимопод-
ключения с европейским 
энергетическим рынком 
через Румынию. Все это 
произошло за короткий 
отрезок времени, всего в 
три-четыре года. И стало 
возможным потому, что 
мы, все вместе, очень мно-
го работали, а общество 
поддержало нас. Именно 
поэтому меня очень ра-
дуют последние данные 
опросов общественного 
мнения, которые показы-
вают, что население одо-
бряет европейский путь 
нашей страны.

- Все же, доля сторон-
ников проевропейского 
пути намного меньше, 
чем, например, пять-
шесть лет назад, когда 
европейский вектор 
пользовался поддержкой 
более 70% молдаван…

- Думаю, что тому ви-
ной глобальный эконо-
мический кризис, плюс 
тот факт, что у нас, парал-
лельно с европейским век-
тором, продвигается еще 
одна интеграционная мо-
дель, сторонники которой 
ратуют за вступление Мол-
довы в Таможенный союз – 
проект, инспирированный 
Россией и до недавнего 
времени поддерживаемый 
Беларусью и Казахстаном, 

а также не-
сколькими 
мес т ны м и 
политиче-
скими партиями. Очень 
важно, чтобы каждый 
гражданин мог свобод-
но и самостоятельно вы-
бирать предпочитаемую 
модель развития страны. 
Но куда важнее, чтобы он 
мог делать это на основе 
реальных фактов, будучи 
информарованным, а не 
манипулируемым.

Пока же, к сожалению, 
мы являемся свидетелями 
перевеса манипулирова-
ния, распространения за-
ведомо ложной или ото-
рванной от контекста ин-
формации об Европейском 
союзе. Мы же предпочита-
ем общение, основанное на 
реалиях, на опыте других 
государств, присоединив-
шихся к ЕС, – в частности, 
стран Центральной и Вос-
точной Европы и стран 
Балтии – и на достигну-
тых ими результатах после 
присоединения. Если ев-
ропейская модель была эф-
фективной для этих стран, 
почему бы ей не быть хо-
рошей и для нас? Никто 
не обещает радикальных 
перемен и за очень корот-
кое время, напротив, мы 
все осознаем, что это очень 
трудный процесс, подчас 
требующий жертв. Ибо не-

легко изменить систему и 
построить другую, более 
прогрессивную и слож-
ную. Однако честный под-
ход ко всему, что касается 
процесса реформирова-
ния и модернизации стра-
ны, самый правильный. И 
я убеждена: если ты честен 
и прилагаешь усилия, и 
результаты не замедлят 
появиться.

— Вы упомянули 
право на выбор. Про-
тивники европейской 
интеграции именно это 
и ставят в упрек пра-
вительству – отказ от 
проведения референдума, 
в ходе которого люди 
могли бы высказаться 
по поводу политическо-
го вектора развития 
страны.

— Самым лучшим ре-
ферендумом станут парла-
ментские выборы осенью 
текущего года. Вне всякого 
сомнения, избирательная 
кампания парламентских 
выборов будет не только 
по политике, проводимой 
разными партиями, она 
будет преимущественно по 
модели дальнейшего раз-
вития страны. Я оптими-
стична в этом отношении, 

и верю в мудрость нашего 
народа.

«мы работали не 
ради энтузиазма, а 
ради результата»

 
— Насколько, все 

же, весом результат 
по визовому режиму? 
Ибо энтузиазма мало-
вато в обществе...

— Мы работали не 
ради энтузиазма, а ради 
достижения результата на 
благо граждан. Однако, 
чтобы иметь возможность 
говорить сегодня об этом 
результате, потребовались 
постоянные усилия тысяч 
людей. Помнится, когда мы 
сравнили План действий 
по либерализации визово-
го режима с Шенгенским 
каталогом для государств-
членов ЕС, констатировали, 
что все условия идентичны. 
То есть, фактически нам по-
требовалось внедрить шен-
генские критерии в области 
правосудия и внутренних 
дел. И нам это удалось – в 
общей сложности, были из-
менены или приняты 42 за-
конодательных акта. Затем 
последовало их внедрение, 
в том числе реформирова-
ние пограничной службы 
и переход на биометриче-
ские паспорта. Все наши 
действия были под строгим 
мониторингом оценочных 
миссий ЕС. И, поверьте мне, 
если бы мы не выполнили 
хоть одно условие, не было 
бы отмены визового режи-
ма. Тем более, что все время 
были страны, которые весь-
ма скептически относились 
к нам, сомневались в нашей 
способности довести этот 
процесс до успешного кон-
ца. Но мы ни разу не дали 
им повода для отрицатель-
ного решения. Именно по-
этому решение государств-
членов на уровне послов 
было положительным еще с 
декабря 2013 года…

- Что бы Вы посо-
ветовали молдаванам 

сделать, дабы не поте-
рять это достижение?

— Внимательно про-
читать «Справочник о сво-
бодном передвижении в 
европейском пространстве» 
(смотри страницу 8 - прим. 
автора), опубликованный 
Министерством иностран-
ных дел и европейской ин-
теграции, который на пун-
ктах перехода границы раз-
дается бесплатно всем выез-
жающим в Европу. Правила 
определены очень четко: 
речь идет о краткосрочном 
пребывании на территории 
ЕС - 90 дней в течение шести 
месяцев, а несоблюдение 
этого срока наказуемо. В ЕС 
существует положение об 
отмене безвизового режи-
ма для стран, граждане ко-
торых злоупотребляют его 
правилами. Надеюсь, что 
Молдова не попадет в «чер-
ный список» европейских 
министров внутренних дел 
и, соответственно, не бу-
дет снова введен визовый 
режим. Если такого рода 
решения принимаются, 
очень трудно добиться их 
пересмотра. Больше свобод, 
в том числе возможность 
работать в странах сообще-
ства, мы получим после 
вступления в ЕС.

«Возможный 
пересмотр Соглашения 
об ассоциации будет 
неблагоприятным для 
нас»

 
— Почему Согла-

шение об ассоциации 
стало пугалом для мол-
даван – дескать, утра-
тим суверенитет, 
станем колонией для 
европейских товаров?..

— Соглашение являет-
ся пугалом только для тех, 
кто не прилагает ни малей-
ших усилий к тому, чтобы 
разобраться в этом вопро-
се, и здесь не обошлось без 
активного вклада оппо-
нентов евроинтеграции. 

«Призываю всех читателей 
этого издания научиться делать 

правильный выбор, может не столько 
для себя, сколько для грядущих 
поколений. Для наших детей, 

которые мобильнее нас, которые 
владеют иностранными языками и 

отождествляют себя с европейским 
ценностным пространством. 
Я понимаю присущую всем нам 

ностальгию, но мы обязаны 
обеспечить нашим потомкам право 

на лучшую жизнь, более обеспеченную, 
благополучную и стабильную»

продолжение на стр. 4

наталья герман, министр иностранных дел 
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Для чего им это нужно? По 
всей видимости, они осо-
знали, что с внедрением 
этого соглашения процесс 
интеграции в европейские 
структуры действительно 
станет необратимым, а они 
потеряют рычаги полити-
ческого и экономическо-
го влияния. Хочу еще раз 
сказать всем, что текст Со-
глашения об ассоциации, в 
том числе положения о зоне 
свободного товарообмена, 
переведен на румынский и 
русский языки и обнародо-
ван. Любой человек может 
его прочитать, чтобы по-
черпнуть информацию из 
первоисточника и не попа-
даться на удочку лживых 
утверждений о вещах, кото-
рых и в помине нет в тексте 
соглашения. Я призываю 
соотечественников уделить 
время хотя бы разделам, 
касающимся их профессио-
нальной деятельности…

— Что бы Вы вы-
делили вкратце по 
поводу Соглашения об 
ассоциации?

— Прежде всего скажу, 
что соглашение является 
обязательным, с юриди-
ческой точки зрения, для 
обеих сторон, и в случае 
его несоблюдения можно 
пустить в ход механизм 
разрешения разногласий 
в связи с невыполнением 
взятых обязательств. Это 
правило, которое дисци-

плинирует всех нас и по-
вышает ответственность. 
Я бы отметила преиму-
щества зоны свободной 
торговли. Так, внедрение 
высоких фитосанитарных 
стандартов обеспечит по-
вышение качества про-
дукции, которую мы будем 
экспортировать в ЕС или 
в другие страны, но и тех 
продуктов, которые мы 
будем потреблять дома, а 
это уже означает инвести-
ровать в здоровье.

Улучшится также 
бизнес-климат, благодаря 
принятию, в соответствии 
с европейскими нормами, 
Закона о конкуренции и 
Закона о государственной 
помощи. Это приведет к из-
менению способов защиты 
иностранных инвестиций. 
Каждый инвестор будет 
знать, что его бизнес защи-

щен. В противном случае, 
нарушения могут быть об-
жалованы в Европейском 
суде по правам человека. 
Мы убеждены в притоке 
инвестиций, соответствен-
но, появятся новые рабочие 
места, в диверсификации 
сфер предпринимательской 
деятельности в сельском 
хозяйстве, промышлен-
ности, в частности, в такой 
перспективной области как 
текстильная промышлен-
ность. Страны Евросоюза 
– это колоссальный общий 
рынок с более 500 миллио-
нов потребителей. Рынок, 
который будет солидарен с 
нами, как это произошло в 
начале текущего года, когда 
Европейский союз широко 
и безоговорочно открыл 
ворота для молдавской ви-
нодельческой продукции 
в ответ на новое эмбарго, 

введенное Россией против 
нашей страны.

— А что произой-
дет с нашим рынком? 

— В ходе переговоров 
по Соглашению об ассо-
циации и Зоне свободной 
торговли нам удалось до-
биться довольно длитель-
ного переходного периода 
для разных секторов на-
циональной экономики, и 
в первую очередь для сель-
ского хозяйства. Наш ры-
нок не будет либерализован 
сразу же после присоедине-
ния к Зоне свободной тор-
говли для таких секторов 
как сахарная и молочная 
промышленность, мясная 
и мясоперерабатывающая 
промышленность. Переход-
ный период будет до десяти 
лет, и это по той причине, 
что мы хотим инвестиро-

вать в дальнейшее развитие 
этих секторов и повышение 
качества молдавской про-
дукции. Либерализируем 
рынок только тогда, когда 
будем способны противо-
стоять конкуренции. В то 
же время, наши произво-
дители смогут экспортиро-
вать в ЕС в режиме ассиме-
тричной торговли, как это 
делается и сейчас. Тем бо-
лее, что у нас есть продук-
ты, которые уже достаточ-
но конкурентоспособны на 
европейском рынке, в част-
ности, речь идет о винах и 
продукции растительного 
происхождения. Что каса-
ется продуктов животно-
водческого происхождения, 
потребуется инвестировать 
в обеспечение фитосани-
тарных условий, в серти-
фикацию происхождения, 
в подготовку персонала, 
который будет работать в 
сфере безопасности про-
дуктов питания, закупать 
лаборатории по контролю 
качества продуктов пи-
тания. Европейский союз 
обязался оказывать нам 
постоянную финансовую и 
техническую поддержку в 
этом направлении.

— Что ответите 
коммунистической 
оппозиции, которая не 
перестает обвинять 
Вас в том, что плохо 
провели переговоры по 
Соглашению об ассоци-
ации и что его нужно 
пересмотреть?  

— Скажу не только в ка-
честве министра иностран-
ных дел и европейской 
интеграции, но и главного 
переговорщика по означен-
ным двум документам: это 
безответственное и ложное 
обвинение в условиях, ког-
да мы добились предостав-
ления такого длительного 
переходного периода и ме-
ханизмов защиты рынка, 
каких не было до сих пор в 
Соглашениях об ассоциа-
ции, заключенных Евро-
союзом с другими страна-
ми, а также обеспечения 
поддержки и помощи со 
стороны ЕС в реализации 
соглашения. Положения 
Соглашения об ассоциа-
ции более благотворны для 
Республики Молдова чем 
для Европейского союза. А 
возможный пересмотр это-
го соглашения, которого 
требуют оппоненты евро-
пейского будущего нашей 
страны, помимо того что 
некорректен с юридиче-
ской точки зрения, может 
поубавить преимущества, 
которых мы добились и 
парафировали за четыре 
года интенсивной работы. 
Когда открываешь ящик 
Пандоры, никогда не зна-
ешь, каким будет конечный 
результат.

- Благодарим за ин-
тервью и желаем даль-
нейших успехов и сил. 

Андрея Штефан

наталья герман, министр иностранных дел и европейской интеграции:

«В 2014 году день европы – особенный»
начало на стр. 3
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Караван «Европа для всех и каждого» 
10 мая прибудет в Кишинев 

«Откроем для себя Европу!», 
во всех школах и лицеях страны 

Отмена виз для поездок в европейские 
страны отмечалась во всех школах и лице-
ях Молдовы в рамках тематической недели 
«Откроем для себя Европу!». На уроках, 
предусмотренных учебной программой, 
и на классных часах учащиеся обсуждали 
различные аспекты европейской интегра-
ции, знакомились с историей и культурой 

Европы и деятельностью европейских 
учреждений. Помимо этого, в школах про-
водились дебаты и тематические конкурсы 
эссе, рисунков, плакатов и т.д. Для успеш-
ного проведения мероприятий учебные за-
ведения использовали ряд специализиро-
ванных веб-ресурсов, в том числе и офици-
альный сайт Европейского союза.  (А. Ш.) 

Либерализация визового режима с Ев-
ропейским сюзом, что в действительности 
означает процесс европейской интеграции 
и какие блага обеспечивает сближение с 
Европой гражданам Республики Молдова, 
в том числе живущим на левобережье Дне-
стра – это лишь несколько тем, затрагивае-
мых организаторами и участниками кара-
вана «Европа для всех и каждого».

Маршрут каравана, стартовавшего в 
рамках финансируемого Евросоюзом про-
екта, пролегает через несколько населенных 
пунктов республики. Первая остановка 
состоялась в среду, 30 апреля, в Кахуле. В 
информационной палатке, установленной 
в центре города, эксперты каравана раз-
давали всем прохожим «Справочник о 
свободном передвижении в европейском 
пространстве» и разъясняли различные 
аспекты данной темы. Также, участники ка-
равана встретились со студентами Государ-
ственного университета им. Б. П. Хашдеу 
и организовали дебаты на тему евроинте-

грации с участием представителей органов 
местного публичного управления и граж-
данского общества. В ходе дискуссий особое 
внимание уделялось взаимосвязи между 
урегулированием приднестровского кон-
фликта и процессом европейской интегра-
ции страны. В частности, участникам меро-
приятия рассказали о совместных усилиях 
властей и внешних партнеров, в том числе 
Европейского союза, направленных на ока-
зание помощи Приднестровью в преодоле-
нии переживаемых трудностей и решении 
социально-экономических проблем.

10 мая караван прибудет в Кишинев 
для участия в мероприятиях, посвященных 
Дню Европы.
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европейский союз от-
метил 1 мая текущего 
года самое большое 
расширение в сво-
ей истории. десять 
лет назад к еС при-
соединились десять 
государств - кипр, 
Чешская Республика, 
Венгрия, эстония, 
Латвия, Литва, маль-
та, Польша, Словакия 
и Словения. таким 
образом, 2004 год 
стал годом истори-
ческого расширения 
и, одновременно, 
ознаменовал вос-
соединение европы 
после нескольких 
десятилетий разделе-
ния, когда восемь из 
десяти означенных 
стран ранее были под 
коммунистическим 
режимом.  

Виктория Влад

«Это присоединение 
объединяет Восточную и 
Западную Европу, «латает» 
разломы, образовавшие-
ся после второй мировой 
войны и холодной войны», 
- такими заголовками пе-
стрила пресса того времени, 
приветствуя возвращение 
на круги своя десяти стран 
Центральной, Восточной 
Европы и Средиземномор-
ского бассейна.

Залатав разломы, пятое 
по счету расширение ЕС, от 
1 мая 2004 года, увеличило 
число стран - членов Евро-
пейского союза от 15 до 25. 
Границы ЕС значительно 
продвинулись на восток, а 
новые члены ЕС заимство-
вали присущие Европе об-
щие принципы свободы, 
демократии, законности, 
соблюдения прав челове-
ка. «Волна расширения – 
уникальное достижение, 
поскольку оно означает 

единство в разнообразии 
и одновременно обязатель-
ство продвигать прогресс 
и процветание нашего 

континента посредством 
мира, безопасности, со-
лидарности и стабильно-
сти для всех европейских 

граждан», - отмечает в ис-
следовании «ЕС и процесс 
расширения» научный со-
трудник Института меж-

взгляд нАзАд

десятилетие большого 
расширения 

Что дало новым членам еС присоединение 
к европейскому сообществу 

с 1 мая 2004 года, но-• 
вые граждане европей-
ского союза получили 
возможность с большей 
легкостью разъезжать, 
проживать, легально ра-
ботать и учиться по всей 
территории сообщества.
европейское законода-• 
тельство гарантировало 
новым странам – членам 
ес стандарты в сфере 
безопасности имуще-
ства и услуг, рекламы, 
электронной торговли, 
легальной торговли, 
экологии и безопасности 
питания.
Новые государства-• 
члены получили доступ к 
языковому, культурному 
наследию и традициям 
государств – учреди-
телей европейского 
сообщества, равно как 
и последние стали бо-
гаче с культурной точки 
зрения с расширением 
европейского союза.

После расширения 2004 года, 
Европа 25 стран является третьим бло-
ком в мире по численности населения, 
намного опережающим Соединенные 
Штаты Америки (300 миллионов чело-
век) и Россию (140 миллионов человек)

дународных исследований 
Румынии (ИМИР) Алина 
Бузаяну.

новые члены против 
старых членов 
евросюза 

Изначально многие 
видели в присоединении 
этих десяти стран потен-
циальный источник про-
блем. Богатые государства 
Евросоюза во главе с Гер-
манией и Францией были 
сторонниками заморажи-
вания европейского бюд-
жета на прежнем уровне, 
несмотря на присоедине-
ние ряда стран, жизнен-
ный стандарт которых, в 
некоторых случаях, едва 
достигал трети среднего 
уровня старых государств-
членов. И опросы обще-
ственного мнения были 
обескураживающими – 
Евробарометр показывал, 
что почти половина (47%) 
населения 15 «старых» 
членов ЕС воспринимала 
расширение скорее как 
опасность, нежели как 
целесообразность.

Все же, реальность и 
цифры показали совсем 
иное. С присоединением 
новых государств, насе-
ление ЕС увеличилось на 
73 миллиона человек, до-
стигнув 450 миллионов, 
а Евросоюз стал круп-
нейшим торговым бло-
ком в мире. Сегодня Ев-
ропейский союз – самый 
крупный в мире общий 
рынок, на долю которо-
го приходится около 19% 
мировой торговли. «При-
соединение десяти новых 
стран обеспечило Европе 
«25-ти стран» в общей 
сложности рост валово-
го внутреннего продукта 
(ВВП) в 4-5%», - уточня-
ет Алина Бузаяну. При 
ВВП в 10.000 миллиардов 
евро, Европейский союз 
на сегодняшний день яв-
ляется средоточием тре-
ти богатств мира и пятой 
части международной 
торговли. 

С темпами экономиче-
ского роста в 0,4% в 2004 
году, «ЕС-15» создавал 
впечатление стагнации по 
сравнению с показателем 
роста в 3,6% десяти новых 
членов сообщества в 2005 
году. Все же, новые страны-
члены, составлявшие всего 
пять процентов экономи-
ки ЕС, получили прямую 
помощь на развитие сель-
ского хозяйства, которая 
«съела» еще половину бюд-
жета собщества. Зато с при-
соединением новых госу-
дарств улучшились общие 
бизнес-условия, благодаря 
расширенной и либерали-
зованной законодательной 
основе, в частности, в плане 
инвестиций, вкупе с соли-
дарностью менее развитых 
регионов сообщества. Все 
это способствовало ин-
тенсивному общему эко-
номическому росту новых 
членов.

Фактически, еще в се-
редине 90-х годов ХХ века 
Восточная и Центральная 
Европа продемонстриро-

вала изрядный экономи-
ческий динамизм. А после 
присоединения к ЕС, мас-
штаб перемен в этом регио-
не стал беспрецедентным. В 
результате, сейчас ВВП на 
душу населения в Чешской 
Республике, Словакии и 
Словении достигает 75-80% 
среднего уровня по ЕС, в 
Венгрии и Польше - 60%. 
Причем, с наличием допол-
нительного потенциала ро-
ста (смотри график). Также, 
спустя десять лет после при-
соединения, неузнаваемой 
стала и Польша. Присоеди-
нение к Евросоюзу способ-
ствовало экономическому 
развитию этой страны, ко-
торая увеличила свой вало-
вой внутренний продукт на 
100%, и на данный момент 
является главной страной – 
бенефициаром помощи со-
общества. Это благотворно 
отразилось на рынке труда: 
с момента расширения от 1 
мая 2004 года, уровень без-
работицы в Польше сни-
зился на 1,5%. 

Расширение 2004 
года, бесспорный 
успех еС

Спустя десять лет после 
присоединения, экспер-
ты с полной уверенностью 
утверждают, что расшире-
ние Европейского союза в 
мае 2004 года было бесспор-
ным успехом. «Наш регион 
примкнул к демократии, 
правовому государству и 
рыночной экономике. Он 
расцвел, благодаря дина-
мичному росту торговли и 
европейским инвестици-
ям», - указывается в Оце-
ночном докладе «Десять 
лет с момента вступления в 
ЕС», разработанном Братис-
лавским институтом цен-
трально-европейской поли-
тики (ИЦЕП), Словакия.

Интеграция Централь-
ной и Восточной Европы – 
один из самых поразитель-
ных успехов Европейского 
союза. Сегодня, спустя 
десять лет после присоеди-
нения, регион уверенно за-
являет о себе в Европе и во 
всем мире. «Наши страны 
сейчас являются двигателем 
роста для экономики Евро-
союза. Более того, вполне 
вероятен более интенсив-
ный рост нашего региона 
по сравнению с Западной 
Европой в последующие 
пять-десять лет, благодаря 
меньшим затратам на зара-
ботную плату, хорошо под-
готовленной рабочей силе и 
меньших долгов в публич-
ном и частном секторах. 
Также, совокупный ВВП 
четырех стран Вышеград-
ской группы - Чехии, Поль-
ши, Словакии и Венгрии – 
обеспечивает этой четверке 
15-ю позицию в рейтинге 
крупнейших экономик 
мира. Напрашивается вы-
вод: на второе десятилетие 
в ЕС необходимы новые 
планы и амбиции», - уточ-
няется в докладе ИЦЕП.

Следовательно, ны-
нешний Европейский союз 
очень сильно отличается от 
того, каким он был в 2004 
году… 

ВВП на душу населения в Центральной 
и Восточной Европе

НЕСКОЛьКО СтРАН и ЦифР

Влияние расширения 
на повседневную жизнь    

ЧЕШСКАя РЕСПубЛиКА:  Экспорт Чехии 
увеличился на 240% за последние де-
сять лет. удельный вес экспорта Чехии в 
страны евросоюза составляет 82%, в то 
время как импорт продукции европейских 
партнеров – только 66%. такие мечты как 
мобильность или приравнивание дипло-
мов об образовании стали реальностью в 
европе без границ. 

СЛОВЕНия: средняя зар-
плата повысилась на 400 
евро, до 1550 евро без 
вычетов, однако уровень 
безработицы достиг 10%, 
а покупательная способ-
ность снизилась. По дан-
ным социологического ис-
следования, проведенного 
в декабре 2013 года, толь-
ко 17% жителей словении 
довольны вступлением в 
ес, однако 46% населения 
заявляет все же, что снова 
проголосовали бы за при-
соединение к европейско-
му сообществу.

ЛАтВия:  европейские 
инвестиции помогли обно-
вить инфраструктуру, по-
строить новые дороги, раз-
вить такие экономические 
сектора как машинострое-
ние, химическая, электри-
ческая или металлическая  
промышленность. Эконо-
мический прогресс был 
стремительным.

СЛОВАКия: сумела лучше 
всех воспользоваться при-
соединением к ес, добив-
шись за истекшие десять 
лет роста в 75%, благодаря 
чему эту страну стали на-
зывать «тигром» Восточной 
европы. стране удалось за-
воевать сильную позицию в 
секторе автомобилестрое-
ния: на ее территории опе-
рирует множество много-
национальных компаний с 
совокупным годовым объ-
емом производства свыше 
миллиона автомобилей.

КиПР: Проведенные реформы обеспечили качество в таких 
секторах как здравоохранение, безопасность, защита прав 
потребителя и охрана окружающей среды, а также открыло 
кипру новые рынки сбыта для своей продукции. снизились 
цены вследствие конкуренции, а студенты получили доступ к 
европейским университетам с меньшими затратами.
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1.  ФАльШИВКА: Страны 
бывшего социалистического 

лагеря, примкнувшие к ЕС, больше 
потеряли, чем выиграли.

ПРаВда: Все страны, установив-
шие тесные экономические отношения 
с ЕС после 1990 года, естественно были 
в выигрыше. В этих государствах, при 
финансовой поддержке ЕС, развивалась 
экономика, инфраструктура, сельское 
хозяйство, система здравоохранения 
и образования. В настоящее время, в 
любом государстве Евросоюза прожи-
точные стандарты и уровень жизни в 
несколько раз превышают соответствен-
ные показатели Молдовы, а также стран 
Таможенного Союза. Например, в Румы-
нии, которая примкнула к Европейскому 
Союзу 1 января 2007 года, доля ВВП на 
душу населения намечается в 2014 году в 
сумме 17.004 долларов. А в Хорватии, яв-
ляющейся самым молодым членом Сою-
за (с 1 июля 2013 г.) эта цифра составляет 
18.314 долларов.

2.  ФАльШИВКА: Подорожают 
продовольственные товары и 

медикаменты.
ПРаВда:  Цены на продовольствен-

ные товары, а также на медикаменты 
прямо зависят от их себестоимости и по-
шлин, связанных с их импортом. После 
установления Зоны Свободной Торговли 
между Республикой Молдова и ЕС, из-за 
большой конкуренции и постепенного 
удаления таможенных пошлин, цены, в 
обязательном порядке, понизятся. Дей-
ственные производители сумеют высто-
ять в условиях конкуренции, тем более 
что молдавские потребители достойны 
умеренных цен и высокого качества то-
варов, а это возможно лишь тогда, когда 
существует широкое разнообразие про-
изводителей и продуктов производства.

3.  ФАльШИВКА: Европейский 
Союз превратит тысячи 

крестьян в безработных.
ПРаВда: В разработках политики, 

касательно сельского хозяйства, как и в 
самом Договоре об ассоциировании, не 
говорится об ограничении числа людей, 
занятых сельскохозяйственным трудом. 
Продолжающееся уменьшение числа ра-
ботников сельского хозяйства в Европе 
обусловлено необходимостью повыше-
ния рентабельности сектора; более того, 
это зависит также от стратегических на-
правлений и целей каждой страны.

4.  ФАльШИВКА: Молдаване уже 
не смогут свободно выезжать 

на работу в Россию.
ПРаВда: Республика Молдова не 

должна выбирать между Европой и Рос-
сией. Европейский вектор Молдовы не 
означает разрыв связей с Востоком. Пре-
жде всего, мы должны говорить о модер-
низации и развитии страны, а не о гео-
политике. Мы ценим наши отношения с 
Россией, а Договор об ассоциировании 
не обязывает нас выйти из СНГ или ра-
зорвать экономические, гуманитарные 
и культурные связи с любыми государ-
ствами. Молдова не намерена ужесто-
чить визовый режим по отношению к 

гражданам России, следовательно, не 
существует никакой объективной пред-
посылки, чтобы это сделала Российская 
Федерация.

5.  ФАльШИВКА: Мы нужны 
Европе лишь ради нашей 

дешевой рабочей силы.
ПРаВда: Каждая страна нуждает-

ся в инвестициях, а подписание Дого-
вора определит изменение отношения 
инвесторов и международного рынка к 
Молдове. Да, новые предприятия будут 
нуждаться в местной рабочей силе, а это 
означает, что наши люди уже не будут 
вынуждены покидать страну в поисках 
заработка. В то же время, ожидается, что 
малый бизнес и наши фермеры, у кото-
рых будет больше возможностей прода-
вать продукцию за рубежом, смогут уве-
личить как численность рабочих мест, 
так и повысить зарплату работникам.

6.  ФАльШИВКА: Если войдем в  
Таможенный Союз, природный 

газ у нас будет намного дешевле.
ПРаВда: Стоимость газа не устанав-

ливается Таможенным Союзом, а Рос-
сийской Федерацией, которая преследует 
собственные политические и экономиче-
ские интересы. Если и могут быть какие-
то поблажки, нет никакой гарантии о 
длительности их действия. А это заставит 
нас быть в еще более высокой зависимо-
сти от России в плане энергетики. Более 
того, внутренние цены на газ в России 
растут, в конце 2013 года Министерство 
экономики России представила аргумен-
ты для приведения этих цен к уровню 72 
процентов среднеевропейских. В то же 
время, в Европе ожидается снижение цен 
на энергетическую продукцию, связан-
ное с развитием нетрадиционных источ-
ников энергии.

7.  ФАльШИВКА: Мы станем 
колонией европейского рынка 

товаров.
ПРаВда: С точки зрения экономики, 

Договор об ассоциировании более вы-
годен для Молдовы, чем для Европы. В 
состав ЕС входят 28 государств с населе-
нием более чем 500 миллионов граждан, 
среднегодовой доход которых составля-
ет более 39.000 долларов на каждого. Ры-
нок Республики Молдова меньше в 120 
раз. Более того, Молдова уже более инте-
грирована в экономическую зону Евро-
пы, чем в евроазиатскую. В 2012 году, 52 
процента всего объема внешней торгов-
ли нашей страны были ориентированы 
в страны ЕС, а на Россию приходилось 
лишь 11,8 процента. В том же 2012 году, 
45 процентов экспорта из приднестров-
ского региона ориентированы на страны 
ЕС. Импорт из ЕС составлял 44 процен-
та (менее 1 процента всего европейского 
экспорта), а импорт из стран СНГ, начи-
ная с 2004 года, имел явную тенденцию 
к понижению. При всем этом, Договор 
об ассоциировании взаимовыгоден и 
наши фирмы будут иметь равные шан-
сы на рынке ЕС, благодаря ликвидации 
импортных пошлин. Начиная с 1 января 
2014 года, молдавским винам уже дали 
зеленый свет в Европу.

8.  ФАльШИВКА: Зона Свободной 
Торговли сразу породит 

множество экономических 
сложностей, в то время как 
Таможенный Союз улучшит уровень 
жизни людей.

ПРаВда: Эксперты установили, что 
ассоциирование с ЕС будет стимулиро-
вать экономику, позволяя ежегодный 
рост в 3,2-5,4 процента; появятся условия 
для создания большего количества хоро-
шо оплачиваемых рабочих мест; на 15-16 
процентов увеличится объем торговли 
с ЕС, Молдова станет более выгодной 
для иностранных инвесторов, а конку-
ренция приведет к снижению цен. При-
соединение к Таможенному Союзу даст 
обратный эффект, а именно, повышение 
цен на многие категории товаров. Это 
потому, что в качестве члена Таможен-
ного Союза мы будем обязаны увели-
чить таможенные пошлины для товаров, 
импортируемых из ЕС, Китая и Турции. 
В этом случае, цены на алкогольные и 
безалкогольные напитки возрастут на 2 
процента, а на одежду - на 13 процентов. 
Естественно, цены на автомобиль ЛАДА 
меняться не будут, зато на импортные 
авто они поднимутся непременно.

9.  ФАльШИВКА: После 
вхождения в Зону Свободной 

Торговли возникнут проблемы 
с традиционными торговыми 
партнерами, включая Россию, 
Беларусь и Казахстан.

ПРаВда: Зона Свободной Торгов-
ли с ЕС сама по себе не создаст препят-
ствий для торговли и инвестиционной 
деятельности с Россией и другими госу-
дарствами СНГ. Все 28 стран членов ЕС 
поддерживают динамичные и устойчи-

вые связи, регламентированные Между-
народной Организацией Торговли, чле-
ном которой является и Молдова. Наша 
страна уже сотрудничает в Зоне Свобод-
ной Торговли СНГ и, на законных осно-
ваниях, договоры о свободном обмене 
могут сосуществовать, при этом, каж-
дый партнер пользуется правом продол-
жать свою независимую торговую поли-
тику. Кстати, Европейский Союз также 
заключает большой спектр экономиче-
ских договоров, касающихся свободно-
го обмена со своими партнерами. 

10. ФАльШИВКА: Открытие 
доступа к нашему рынку 

навредит сельскохозяйственному 
сектору.

ПРаВда: Некоторые таможенные 
пошлины со стороны Молдовы будут 
понижены, а самые чувствительные на-
правления (куриное, свиное мясо и пр.) 
будут защищены. В этих целях, сто-
роны договорились об установлении 
переходного периода от трех до десяти 
лет. Таким образом, у производствен-
ников будет достаточно времени адап-
тироваться к новым технологическим 
и конкурентным условиям. Также, 
Молдова впервые добилась установле-
ния защитных механизмов, в случае 
высокого объема импортируемых то-
варов, которые негативно повлиял бы 
на определенный сектор нашей эконо-
мики, а также договорилась о возмож-
ности вновь установить таможенные 
пошлины для чувствительного импор-
та на краткосрочный период. Это до-
казывает, что для ЕС Зона Свободной 
Торговли является инструментом для 
поддержания экономического разви-
тия Молдовы.

ПРаВда о еВРоПейСкой 
интеГРации
10 самых распространенных 

фальшивок 
о зоне свободной торговли
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12 наиболее распространенных фальшивок

о договоре об ассоциировании молдовы с евросоюзом

1.  ФАльШИВКА: Договор об 
ассоциировании подорвет 

суверенность и независимость 
нашей страны.

ПРаВда: В качестве государства 
ассоциированного с Европейским Сою-
зом, Республика Молдова будет вправе 
самостоятельно решать свои внутрен-
ние проблемы. Договор об ассоцииро-
вании способствует неукоснительному 
соблюдению суверенности и территори-
альной целостности государства, неза-
висимости и нерушимости его границ. 
Целью Договора является перенятие на-
шей страной «acquis communautaire», то 
есть лучшей практики на коммунитар-
ном уровне, а отнюдь не навязывание 
решений, препятствующих развитию и 
модернизации страны. В особенности, 
речь идет о соблюдении и чтении еди-
ных принципов и ценностей – демокра-
тия и правовое государство, соблюдение 
прав человека, достойное управление 
государством, рыночная экономика и 
стабильное развитие.

2.  ФАльШИВКА: Мы будем 
вынуждены отказаться от 

культурных ценностей и традиций 
молдаван.

ПРаВда: Республика Молдова будет 
и далее утверждать свою культурную 
идентичность, национальные ценности 
и традиции. Европа не обязывает нас от-
казаться от наших традиций и обычаев. 
Наоборот, Европейский Союз, который 
призывает к «Единству различий», про-
двигает и одобряет культурные разли-
чия его членов. Так, каждое государство 
член ЕС, сохранило национальный язык 
и веру. Итальянцы остались итальянца-
ми, поляки – поляками, несмотря на то, 
что являются членами ЕС.

3.  ФАльШИВКА: Нас силой 
заставят стать католиками, 

и на могилах усопших не будет 
крестов.

ПРаВда: В Договоре об ассоцииро-
вании не отражены вопросы, касающие-
ся религии, в Европейском Союзе ве-
роисповедание граждан незыблемо. Че-
тыре государства, члены ЕС, являются 
преимущественно православными: Ру-
мыния, Болгария, Кипр и Греция. При-
соединение к ЕС никак не отразилось на 
вероисповедании граждан этих стран. 
Православные представляют 10 процен-
тов граждан ЕС. Много православных 
объединений существует в Прибалтике 
и Финляндии; православными являют-
ся Сербия и Македония - кстати, страны 
проевропейского стремления. Повсе-
местно, где существуют православные 
верующие, на могилах стоят кресты 
православного стиля, и в этом отно-
шении Румыния является явственным 
примером.

4.  ФАльШИВКА: Молдову 
заставят узаконить 

однополые браки.
ПРаВда: Мы отстаиваем и ценим 

истинное значение семьи для общества, а 
также все связанные с ней христианские 
принципы морали. Следует отметить, 
что ни в Договоре об ассоциировании, ни 
в других официальных документах ЕС 
не предусмотрено, что Республика Мол-
дова намерена легализировать подобные 
браки. Легализация однополых браков 
не вменяется в обязанность странам 
ЕС, в каждом случае решение является 
индивидуальным. Единственным обяза-
тельством Республики Молдова являет-
ся гарантия равенства шансов, защиты 
граждан от дискриминации и обеспече-
ния равноправного к ним отношения, в 
частности, в области трудоустройства.

5.  ФАльШИВКА: Нам запретят 
забивать свиней в пору 

Рождественских праздников, а 
также по другим случаям.

ПРаВда: Естественно, это фальши-
вый аргумент. Здесь можно привести в 
пример соседнюю Румынию, члена ЕС 
с 2007 года, где сельское население со-
блюдает древние традиции. Европей-
ские требования относятся к мясному 
рынку, где продается мясо индивидуаль-
ных производителей. В этом отношении, 
требуется строгий контроль над каче-
ством мяса, а это строго соблюдается и 
в Молдове.

6.  ФАльШИВКА: Европейцы 
будут нам указывать когда и 

как срубать деревья во дворах.

ПРаВда:  Европейцы защищают и 
чтут собственность граждан, защищают 
их права. Каждый хозяин может решить 
самостоятельно срубить или нет дерево 
на своем подворье. Исключением явля-
ются памятники природы (например, 
дуб Штефана Великого). Что касается 
публичного фонда, решение исходит от 
местных и центральных властей.

7.  ФАльШИВКА: После 
безвизового режима в страны 

ЕС все жители нашей страны 
уедут, а государство останется без 
граждан.

ПРаВда:  Право свободного выезда 
гарантирует людям и право свободного 
возврата обратно. Так, если даже не га-
рантируется право устройства на работу, 
а лишь краткосрочные поездки, макси-
мум 90 дней в полгода в странах Шенген-
ской зоны, безвизовый режим предостав-
ляет всем нам новые свободы и новые 
шансы. Свобода перемещения позволит 
людям легче заключать контракты, вклю-
чая трудовые, устанавливать социальные 
и деловые связи, приумножить обмен 
культурных и общеобразовательных цен-
ностей. Все это благим образом отразится 
на нашем уровне благосостояния.

8.  ФАльШИВКА: Нам запретят 
готовить домашнее вино.

ПРаВда:  Домашнее вино будут и в 
дальнейшем производить и потреблять 
во всех странах Европы, имеющих тра-
диции виноделия. Например, в Венгрии, 
государстве с десятилетним стажем в ЕС, 
потребление домашнего вина составляет 
20 процентов всего производящегося в 
стране. В Италии, Румынии, Словакии, 
Чехии, где культура виноделия является 
многовековой, ежегодно организуются 

традиционные фестивали, где домаш-
нее вино, рядом с традиционной кух-
ней, является обязательным атрибутом. 
Следует отметить и тот факт, что наши 
граждане, а также гости Молдовы будут 
и впредь наслаждаться Фестивалем Вина 
ежегодно, в начале октября, как было и 
до сих пор.

9.  ФАльШИВКА: Сближение с 
ЕС нагнетет еще больше 

отношения между Кишиневом и 
Тирасполем.

ПРаВда: Мы стремимся к тому, что-
бы наши граждане обрели стабильность 
в модернизированном государстве и в 
этом плане учитываем нужды и инте-
ресы приднестровского региона. При-
днестровье считается составной частью 
Республики Молдова, деловые люди 
из-за Днестра смогут воспользоваться 
предстоящими экономическими льго-
тами Зоны Свободной Торговли с ЕС. 
Граждане левобережья Днестра пользу-
ются такими же правами, как и жители 
правобережья, будь то помощь в области 
инфраструктуры или развитие деловых 
связей с европейскими партнерами, а 
также безвизовый режим в Европу.

10. ФАльШИВКА: Если 
стремится в Евросоюз, 

Молдова должна вступить в НАТО.
ПРаВда: Процесс евроинтеграции 

ни в коем случае не обусловлен присое-
динением к какому-то военному блоку. 
Аргумент: в ЕС много членов не состоит 
в блоке НАТО – Финляндия, Швеция, 
Австрия, а это не мешает им успешно 
сотрудничать в рамках ЕС. Поэтому, те, 
которые твердят, что присоединение 
Молдовы к ЕС автоматически означает 
ее членство в НАТО, просто обманыва-
ют народ.

11. ФАльШИВКА: Молдаване 
не в состоянии жить по 

стандартам ЕС.
ПРаВда: Европейские правила и 

стандарты, направленные на уважение 
ценностей каждого индивидуума - пре-
доставить шанс развитию и утверж-
дению личности - могут стать для нас 
двигателем модернизации. Ведь они уже 
много лет доказали свою состоятель-
ность в других странах. Борьба с кор-
рупцией, сильное правовое государство 
и жизнеспособная инфраструктура – 
все это в наших общих интересах. В то 
же время, большой акцент ставится на 
объединение сил в области образования, 
науки, полилингвизма (мультилингвиз-
ма), политики молодежи и спорта, что 
привнесет огромный вклад, а также даст 
новые шансы для многостороннего раз-
вития всего общества.

12. ФАльШИВКА: Безвизовый 
режим необходим лишь 

богатым людям, а простым 
гражданам нечего искать в Европе.

ПРаВда: В Европе сосуществуют 
люди разных социальных категорий, с 
разным уровнем обеспеченности. Есть 
выбор: можешь остановиться в очень 
дорогом отеле, но и в гостинице дешев-
ле (10-15 евро за сутки), или воспользо-
ваться услугами программы семейного 
приюта. Можешь питаться в элитном 
ресторане, но и сытно пообедать в фаст-
фуде. Для поездки в Европу можно взять 
автобус, а можно самолет. Благодаря ли-
берализации воздушных связей, запла-
нированный заранее полет в Италию, 
например, будет стоить около 50 евро. И 
еще, в большинстве европейских столиц 
в один из воскресных дней каждого ме-
сяца вход во все музеи города бесплат-
ный. Езжайте и убедитесь!
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